
Proposition de communication au colloque :   

rall : Residence abroad and language learning: Where are we now ? Nice 5-6 octobre 2023. 

 

Liens entre les mécanismes de résolution de problèmes et la fluence énonciative.  

Analyse longitudinale d’apprenants de FLE en immersion. 

 

En situation immersive, le rythme incessant de la communication requiert une grande 

capacité à activer les connaissances en L2 afin de poursuivre la production avec fluidité. 

Lorsque l'apprenant éprouve des difficultés à transmettre un message, il peut mobiliser 

des mécanismes de résolution de problèmes, aussi appelés stratégies compensatoires. 

 

Ces mécanismes constituent donc des moyens pour garder le flot de la production et 

compenser les interruptions. Dans une perspective intégrée, ils seraient associés non 

seulement à des difficultés linguistiques, mais aussi à la gestion du temps lors du 

traitement langagier (Dörnyei & Scott, 1997 ; Kormos, 2006) et donc à la fluence 

cognitive et énonciative (Segalowitz, 2010). Malgré l’intérêt porté à ce sujet entre 1980 

et 1990, très peu d’études se sont concentrées sur l’analyse longitudinale des 

mécanismes de compensation (Guo, 2011) et sur leur relation avec la fluence.  

 

Suivant une méthodologie basée sur la Théorie de la Complexité et des Systèmes 

Dynamiques (Hiver & Al-Hoorie, 2019 ; Ortega & Han, 2017), nous avons créé un 

corpus longitudinal recueillant les productions orales de 12 apprenants de français en 

immersion ayant suivi le même cursus à l'Université Savoie Mont Blanc (France) entre 

2015 et 2018. Les participants ont réalisé huit tâches, dont quatre monologiques et 

quatre dialogiques, réparties en quatre collectes de données étalées tout au long de leur 

diplôme. Les productions ont été transcrites et analysées à l’aide des 

logiciels EXAMARaLDA (Schmidt, 2004) et CLAN (MacWhinney, 2000).  

 

Les données collectées nous ont permis de tracer la trajectoire des deux variables chez 

chaque apprenant. Nous avons calculé une vingtaine d'unités d'analyse corrélées au 

temps dans un premier temps, puis corrélées entre elles en appliquant le coefficient r de 

Spearman. Dans notre communication, nous aborderons également les différences 

individuelles, indispensables à l'interprétation des résultats quantitatifs. 
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